Haylou GT1 TWS Instrukcje obslugi

Femaleo—
USB Port

Co w pudetku

stuchawki BT, etui ladujace, koficowki douszne x 2 pary, instrukeja obshugi, kabel do ladowania.

Stuchawki

@

Medium Ea r T ipsh zostaly weze$niej zmontowane.
Motesz jednak wyprébowaé duze lub mate, jesli $rednie ci nie pasuja.

Please keep Mic
outside when calling

Podczas dzwonienia ustaw mikrofon w kierunku ust, aby uzyska¢ wyrazne polaczenie.

Wiaczanie

‘Wyjmij stuchawki z etui, aby je wlaczy¢. Lub dotkna¢ oba panele dla 1.5s do wladzy na stuchawki (dioda LED $wieci na
stale biale), gdy nie sa one w tej sprawie.

Touch the ‘, LED glows
panelfor 1.5 solid white

Wytaczanie

W16z sluchawki do etui, aby je wylaczyé.
Lub dotknij obu paneli przez 4,5 sekundy, aby
wylaczyé shuchawki. (Dioda LED $wieci na czerwono
przez 2s).

Touch the ) . LED glows
panel for 455 solid red for 25

Ignoruj potaczenie

Dotknij panelu przez 1s, aby zignorowaé polaczenie przychodzace.

Touch for =
1s

trybie stereo

Automatyczne parowanie w: wyjmij oba wkladki EarBuds z etui, a automatycznie sparujq si¢ ze sobg w ciagu 2 lub 3
sekund. Shichawki beda mona podiaczy¢ do telefonu komérkowego, gdy beda biale. W telefonie komérkowym dioda LED
na prawym uchwycie EarBud miga, wyszukaj ,Haylou-GT1_R” i dotknij, aby sie polaczyé.

Jesli nie mozna podlaczy¢ stuchawek do telefonu komorkowego, wloz stuchawki EarBuds z powrotem do etui i powtorz
powyisze kroki. Shuchawki automatycznie polacza sie ponownie z ostatnim urzadzeniem w rekordach lacznosei, jesli

takie istnieja.

Uwaga: w i wysylki stuchawki zostaly ustawione fabrycznie.

Touchthe
panel for 1.55
to power on

y—o LED

Parowanie reczne: recznie whycz dwa EarBuds, a zostana one automatycznie sparowane ze soba, gdy dioda LED szybko
miga na bialo. Nastepnie dioda LED na prawym uchu EarBud zacznie powoli migaé na bialo, a teraz mozesz dotknaé
jej na telefonie komérkowym, aby si¢ potaczyé.

trybie mono
Automatyezne parowanie w: wyjmij jeden EarBud z etui, aby go wlaczyé. Wkrétce jego dioda LED zacznie powoli migaé, a

nastepnie wyszuka Haylou-GT1 R / L na telefonie komérkowym i dotknij, aby si¢ polaczy¢. EarBud automatycznie polaczy
sie je z ostatnim fem w tacznosei, jesli takie istnieja.

Uwaga: ponowne polaczenie lewej wkladki EarBud moze zajaé wigeej czasu.

Parowanie reczne: reczne whaczanie jednego EarBud. Jego dioda LED wkrétce zacznie powoli migaé na bialo, a nastepnie
wyszukaé ja na telefonie komérkowym i dotknij, aby si¢ polaczyé.

Jak tadowaé

Przed uzyciem zdejmij naklejke ze szpilek pogo i dotaduj stuchawki.

e

Sticker

Odtwérz / wstrzymaj

W trybie gotowosci dotknij panelu, aby wstrzymaé / odtworzyé muzyke.
Uwaga: odtwarzacz multimedialny powinien dzialaé w tle.

Asystent glosowy

W trybie gotowosci dotknij panelu trzykrotnie, aby aktywowa¢ asystenta glosowego.
Uwaga: urzg ie musi iwac asystenta a szybkie budzenie musi by¢ wlaczone.

@- Touch three times

o

Dotknij dwukrotnie panelu, aby odebraé i i dotknij ie panelu

Pomijanie utworu do przodu / do tylu

Dotknij panelu na prawej stuchawce dwukrotnie, aby
przeskoczyé do przodu. Dotknij panelu na lewej stuchawce
dwukrotnie, aby przej$é do tyhu.

Dwukrotnie dotknij panelu, aby odebraé potaczenie przychodzace z telefonu. jesli synchronizowane jest inne potaczenie,
dotknij panelu, aby zawiesié pierwsze polaczenie i aktywowaé drugie. Dwukrotnie dotknij panelu, aby przelaczyé si¢
‘miedzy i a zawi

Przelacz wyjscie audio




Podczas dzwonienia dotknij panelu przez 1s, aby przelaczyé wyjécie audio migdzy stuchawkami a telefonem komérkowym.

Ustawienia fabryczne

Jedli shachawki nie dzialaja dobrze, wykonaj jace czynnosci, aby przywrécié ustawienia fabryczne: wyjmij wkladki
EarBuds z etui. Wylacz shichawki, a nastepnie dotknij obu paneli na okolo 15 s (dioda LED mignie trzykrotnie na czerwono
i bialo). Nastepnie odl6 je z powrotem do etui. Usuf zapis lacznosei z telefonu komérkowego przed przetworzeniem
Kolejnego parowania. (Wszystkie zapisy polaczeft odnoszace si¢ do EarBuds zostana usuniete)

Zasieg dzialania: 10m (bez przeszkod)
Pojemnos¢ baterii: 43 mAh (pojedynczy
EarBud)wymiany Czas: ok. 1.5hr

czas Wywolanie: ok. 3,5 godziny

Czas czuwania: ok. 150hr

Parametry Wejsciowe: 5V 100mA

typ baterii: Li-io
Polaczenie bezprzewodowe: BT 5.0

Ladowanie Case
parametr wejsciowy:5V 500mA
parametr wyj§ciowy:5V 150mA
Czas tadowania: ok. 2 opz.Czas

czuwania: ok. 4 mi

Uwagi

1. Nigdy nie demontuj ani nie kuj zestawu shuck 2 jaki iek powodéw, aby uniknaé uszkodzer i
niebezpieczefistwa.

2. Nie przechowuj zestawu stuchawk wek Inyct h (ponizej 0°C lub powyzej 45°C).

3. Unikaj uzywania wskaznika w poblizu oczu dzieci lub zwierzat.

4. Nie uzywaj tego zestawu podczas burzy, aby uniknaé ni dziatania i zwi ryzyka porazenia pradem.

5. Do czyszezenia zestawu shuchawkowego nie uzywaj zracych chemikaliow ani silnych detergentow.

6. Chroti zestaw shuchawkowy przed wilgocia.

Karta

jna Okres ji

12 miesigey od nastepnego dnia otrzymania tego przedmiotu. Bezplatna ushiga wymiany nie bedzie dostepna
w nastepujacych okolicznosciach :

1. Uszkodzenia spowod nieautor d
2. Wad lub uszkodzer d h wyciekiem lub upadki
3. Uszkodzenia z dzialania sily wyzszej. Zakladajac, ze jot ma jakiekolwiek uszkodzenia lub wady poza powyiszy

okolicznosciami, prosimy o odeslanie go do nas lub do dystrybutora w celu bezplatnej naprawy.

Wskazowki

1. Przed uzyciem zestawu stuchawkowego przeczytaj uwainie instrukeje i zachowaj ja na przyszlosé.

2. Przed pierwszym uzyciem zestaw v nalezy w pelni

3. Jesli zestaw shichawkowy nie bedzie uzywany przez ponad dwa tygodnie, naley go okresowo tadowag.

4. Nalezy uzywac przez

5. Jesli telefon nie moze znalesé zestawu sluchawkowego, sprawd, czy jest w trybie parowania; jesli nie zostanie

podiaczony przez diuiszy czas, zestaw 'y wyjdzie z trybu ia, nalezy ie wej¢ w ten tryb;

jesli wystapi blad procedury twojego telefonu, uruchom go ponownie; jesli wystapi blad procedury zestawu

uruchom go ie lub zresetuj.

Adres: Suite 1303, 13051 1306, 13 / F, fraza projektu 2 z
Gaosheng Tech Tower, Gaosheng Tech Park,

nr 5 Longxi Road, Zhouxi Community, Nancheng,
District, Dongguan City, Guangdong, Chiny.
Producent: Dongguan Liesheng Electronic Co.,

Ltd. Strona

internetowa: www.haylou.com
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iich zawarto$¢ w

Hazardous Substances
Parthame! (pb) | (Hg) | (Cd) | Crvl))| (PBB) | (PBDE)
Mainbody| X | O | O e} O [}
Battery O|O0|O]| O Q Q
Ear tips O|0|O o] [e] [e]
Accessoriess: O | O | O | O o (8]
Chargingeabley X | O | O | O (o] o

Tms form is made by SJ/T 11364 regulation.

: means that hazardous substance content in the
homogeneous materials of this part is within the limits of
GB/T 26572 regulation.

© means that hazardous substance content in, at least, one
certain homogeneous material of this part is beyond the
limits of GB/T 26572 regulation.

B3

Uwagi: Prosimy o whadciwe zorganizowanie korzystania ze stuchu moze ulec uszkodzeniu w wyniku dhugotrwatego
uiywania urzadzenia.

-
Deklaracja zgodnosci UE Firma Liesheng Inc. niniej $wiadeza, ze typ urzadzenia radi LYEJOSLM jest
zgodny z Dyrektywa 4/53 201/ UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem internetowym:

Dodatkowo w przypadk énego systemu naglasniajcego instrukcja powinna zawieraé ostrzezenie, ze nadmierne
ciénienie ak ze sluchawek i shuchawek moze spowodowa¢ utrate stuchu.
UWAGA

RYZYKO WYBUCHU WII’RZYPADKU WYMIANY BATERII NA NIEWEASCIWY
RODZAJ. UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z INSTRUKCJA.
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie shichaj przez dluzszy czas przy wysokim poziomie glosnosci.

WEEE

Wazystkie produkty opatrzone tym symbolem urzadzeri elektrycznych i elektronicznych (WEEE w dyrektywie 2012/19 /
UE), ktére nie powinny byé mieszane z niesortowanych odpadéw z gospodarstwa domowego. Zamiast tego nalezy chronié
zdrowie ludzkie i $rodowisko, przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recylingu zuzytego
sprzetu elektryeznego i elektronicznego, wyznaczonego przez rzad lub wladze lokalne. Prawidlowa utylizacja i recykling
pomoga zapobiec i negatywnym dlag iska i zdrowia ludzi. Aby uzyskaé wieej
informacji na temat lokalizacji i warunkéw takich punktéw zbiorki, nalezy ésiezi Tub

whadzami.

Ostrzezenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czecia 15 przepiséw FCC.
Jego dzialanie podlega nastepujacym dwom

warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze ¢ iwych zaklocei i

(2 to urzadzenie musi ¢ wszelkie écenia, w tym zaklocenia, ktére moga

niepozadane dzialanie. Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwi przez strong odpowiedzialng za

zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z i iami dla urzadzen h klasy B, zgodnie z
cagécia 15 praepisow FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony prred >7kod||wym akloceniami w

. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze cmnowac cncrg:q o czqslolllwo radiowej, a jesli
nie jest sainstalowanc i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze w ikacji radiowej.
Jednak nie ma gwarancji, ze zaklocenia nie wystapia w przypadku okreslonej instalacji.

Jesli to urzadzenie powoduje ia w odbiorze radia lub telewizji, co mo#na stwierdzié, wylaczajac i
whaczajae urzadzenie, zacheca uzytkownika do podjecia proby usuniecia zakloceri za pomoca jednego lub kilku z
nastepujacych $rodkow:

— Zmiana orientacji lub polozenia anteny odbiorczej .

— Zwigksz odlegloé¢ migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

— Podlgezenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym nié ten, do kiérego podiaczony jest odbiornik.

- ie si¢ ze Tub doswiad RTV w celu uzyskania pomocy.
Opakowanie zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska. To urzadzenie jest
oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19 / UE dotyczgcg zuzytego sprzetu E
elektrycznego i elektronicznego —

(Dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

Dyrektywa okresla ramy zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu, ktére maja zastosowanie w

catej UE. Zapytaj swojego sprzedawce o aktualne punkty odbioru. Deklaracja zgodnosci c €
UE




